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ELSŐ RÉSZ
Rend - fzabás az Ítélet -  tételben és a1

Büntetésben,

L  T Z 1 K K E  L T.
A’ B ü n te tí i  H a ta lo m ró l,

A'___ Büntető Hatalom az alább ki-neve
zendő Hadi Törvény Izéknek, és a’ fel-ke - 
ló Sereg’ Vezérének ’s Tifztyeinek, fsak 
annyiban adatik által, a’ mennyiben valaki 
ollyas Vétekbe esne, a’ Szereg, vagy ahoz 
tartozandök közzül, a’ melly halálos bün
teted,, vagy ahoz hafonlithatő, leg-aMbb 
három KfzteaJei Töinlötzözéd meg nem

érdem-
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érdemlene, valamint a’ Királyi felség han
táidnak (Crimen laeíae MajeftatisyV H s
adhoz való Hivségtelenségnek (  Nóta infi.

' «lelitatis ) meg-itéllésébe, lem a’ Hadi Tör. 
vény fz.'kj lem a’ Seregnek Tifistyei femmj. 
képpen.belé nem erelzk^ dhetnek.

* IL T Z I K K E L T .
A' K i f s  eb b H i b á k r ó l .

A ’ Kiflebbhibákat, mellyek a’ jó Rend
tartás ellen történnének *s ügy fzólvdn az 
»gy foljtatáfl ( Proceííi.íi ) meg nem ér- 
demlenék, hatalma lé íz n minden ügy foly
tatás nélkül, az Ezeredes és Százados Tiíz- 
leknek , a* mennyibe azt az All-Tifztek 
▼agy közvitézek tennék meg-büntetni, ki
hallgathatván mind az által elébb mindenkor 
a* vádoltatott; ps elébb a’ Jelentéit a’ Se
reg fővezérének, vagy más Commendáns- 
nak meg-tévén, ki-vévén azon eletet, hogy 
ha maga a’Sereg-Vezére, vagy Comnien- 
dánfa meg-engedné az ollyan appróbb *« 
általa ki-nevezendő Hibákat minden előre 
>aiú jelentés nélkül is meg-büntotni.

$ é
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A ' mi pedig a' főbb Tifztekct illeti, azo
kat ha hibáznak meg-pirougatliattya ugyan, 
sött a’ köz - bátorság meg - tartására na
gyobb tettekért, áreíloinba tétetheti, és 
Vasra in veretheti, a’ fellyebb való Tifzt, 
de a’ Pirongatásnál, és a’ dolognak mivól- 
tához képpeft , három napi Házi vagy más 
Áreílomnál egyéb biintetéft, nékiek nem, 
fzabhat, ügy ÍQjtatás vagy ProceíTus nélkül

/ 77. T Z 1 K K E L T .
A' N a g yo b b  T e t te d r ő l .

Valamint azon minden vétkes tseleke- 
detekvol, a’ inellyeknek büntetését a’ Se
reg Commendánfa nem bizta a’ Fó Tifz- 
lekre, azon Fö-Tifztek tartoznak a’ Com- 
mendánsnak jelentéit tenni, az alatt pedij 
a’ vádoltattat őrizet alá vettetni; úgy bé- 
jelentett véttségek , minnekutánna a’ Kapi
tányok. által élegendöképpen mag-visgál- 
tatnak, és felölök a’ Véttség miben léte. 
Vagy fpecies facti bé - adat tátik, a’ fó Com- 
mendánsra van bízva annak el-itéléfe, ha. 
a' bé-adott vétség Procefi'nil érdemel é

vagy

C o  )
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Vagy fém? ki-halgatván mind 'azáltal ( ha 
fziikségesnek találandja) elébb az Auditor- 
uak értelmét.

IV. T Z I K K E L T .
Ä  Proceffusnak eUkéfzitésérbl s Formájáról;

Minekutánna a’ Commendans a’ tsele- 
kedetet ollyannak találandja , hogy az Pro- 
ceirtiil érdemel, a’ Vádoltatott ellen Fél- 
Hadi Törvény fzéket rendel, úgy mint az 
alább ki-nevezendő Személyeknek felét, 
e 'y  Ezeredes Tifztnek, vagy a’ - Majori- 
zans Kapitánynak elöl-liléié alatt. Ezen 
Fél - Hadi Törvény fzék kérdésre fogja 
venni a’ Vádoltattat, a’ Tanúkat, authen- 
ticálni, és bővebb meg - visgáláft tenni, \g 
az Auditor köteleségeleílz mindezeket írás
ba vanni. N

. Melly alkalmatosággal meg-lehet ffaüiik- 
iáges a’ Tanúkkal való ízembe állítás ( Con- 
lrontatio) ’& u tó iéira tudakozta (Ton meg 
a’ Vádoltatott mitsoda mentségei lehetné
nek V ’s azok is írásba foglaltalTának. — 
Ezek el-végeztetvén által adati.ak minden 
,: ✓  ' !’• Actak

< o )
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Aetak a* Seriig Commendánsunak > a’ ki 
újra meg - fontolván a’ tselekedetnek mi 
voltát, ha megint úgy találandja, hogy az 
Proceffiift meg - érdemel, az Aktákat által 
adja -az auditornak, hogy a’ Vádoltatnak 
ProcefTuft formáljon; ezen Auditornak te- 
lrit kötellefsége léfzen a’ történet mivol
tát (  fpecicsfacti ) fel-tenni 's abban elő
hozni azon Törvényt, melly ellen vétkes- 

’’ nek állittatik a’ vámoltatott,' azután tegye 
fel az Auditor a’ nehezito, és a’ Vádolta- 
Éottnak mentségére fsölgálhatő minden kor- 
nyül álláfokat's okokat, nem tsak azokat; 
a’ meilyekat a’ Vádoltatott, a’ mikor kér
désre vonattatott, önként maga elöl adott; 
de más lehetséges mentségeit, a’ tnellyek 
az Auditornak, vagy más Bíráknak., a’ Pro- 
ceflusnak olvastatáfa alatt is éfzekbe juthat
nának, maga Informativum Yotumával ed- 
gyiitt. Meg-kéfzulvén ügy rövideden a* 
ProceíTus, a1' Commendáns mennél} elébb 
rendel Törvény izéket, mellynek Eíöl-iilö- 

t je. léízen vagy Sgabalis vagy egy Majori- 
zans Kapiríny, ítélő Tárfai pedig két Ka
pitányok, két Hadnagyok, két StrázsaJVTa-

Aerek|
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iterek, két Káplárok, két Vice Képtárok, 
két kpz Nemes Vitézek, kik az atább ki
adandó forma fzerént meg - hiteitekén el- 
©lvastatik elüttök az egéCz Frocellus, min
dez hozzá, tartozandó Actáival, ’s azon 
Törvénj es tzikkellyel , melly ellen vét
kesnek állittatik a’ Vádoltatok az Auditor- 
nak Informativum Votumával edgyiitt. — 
Az el-ol vasás után leg-elso kérdés léfzen, 
vallyon a’ tselekedet nem ollyan é, mellj'- 
nek Bit ói el-itélléfe az első Törvény Tzik- 
kely fzerént, nem a’ Hadi TÖrvényfzékec j 
hanem a’ más Rendes Birákat illetné V fel
tévén azt: hogy a' nevezett Törvényí'zék 
az ollyas vétkes cselekedeteket is meg-i:él- 
hetij a’ mellyekre Hazánknak Törvénnyé 
halálos biintetéft fzab ugyan, de ha azok 
nem fz int fzándékkal el-követett gonofz 
akaratból hanem fsak valami más dologra 
tzélozott hibából (culpa)  eltek vó) na meg, 
vagyáltalok nem nagy, és botránkozás okoz
tatok Vólna, annyival inkább pedig, ha 
inero fzerentsétlen történet lenne, követ
kezésképpen Hazánknak Törvénnyé által 
1’ ki-Csabott halálos biintetéft, vagy három

E&ten*
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Efzteudei rabságot meg nem érdemlenék. 
Ha tehát a’ cselekedet ollyas, a' mellynek 
meg-itéléfe az első Tzikkely fzerént a' 
Hadi Törvény fzéknek hatalmában vagyon, 
akkor az ítélet úgy hozattaílon: hogy ki ki 
a* Bírák közziii elébb jól meg-értvén a* 
dolgot , kevés időre félre menvén tanáts« 
kozzon kiki a* maga Társával ( ki vévén 
az Elöl-Ulőt) a* hozatandó ítéletről, azu- 
táu rendre kettőnként bé-hivattatván, és 
alólról kezdvén, a' Voxoláft, a’ Voxok- 
nak többségéhez képpefi: hozattatik, ’s ha 
mind Jtitfelé egyaránt ofzlanának, a’ Vo- 

» to k , az Elöl-ülőnek Voxávalállapitafsék- 
meg a* Sententia, az Auditor által pedig 
írásba íbglaltaísék, a’ Törvény fékben el-ol- 
yaílafsék , és egy Kapitány 's egy Had
nagy által alá írás végett a’ Commondáns- 
nak el-küldettefsék, a* Bűnös előtt fel-ol- 
vaflafsék ’s azután a* Screg-elött is ki-hir- 

I dettefsék , ’s munkába vétefsék, ferami ap- 
pellálisnak heílye nem lévén , egyéb aránt 
meg-tartatván a’ hellyes ítéletnek, és iga
zi Bíróságnak minden köte’efségei , úgy 
mint; A* tselekodetnek világos meg - bí

zó nyi-

I



zpnyitáí;a; a’ Tanúknak és más próbáknak 
. % hellyes és Törvényes mivolta; A ’ Vá- 

doltatottnak elegedendö ki - halgattátáfa; 
A ’ tselekedet nehezítő ’s könnyítő kör- 
nyül álláíoknak meg - fontoláfa. Az. úgy 
neveztetett Stand-Rechtnqk tehát az 1$96dik 
Efztendöben hozatott sídik Törvény fzc- 
rént heliye nem léfzen, fém ezen Seregnek 
Vitézei, az úgy nevezett Grand-Proí'ósnak 
hatalma alá nintsenek vettetve; .hanem meg- 
fogattatván a’ magok Commendójának ál
tal adattanak. Ha pedig a’ tselekedet ol- 

/ íyas volna, hogy annak el-itélléfe , nem 
illetné a’ Hadi -Törvény fzéket, akkor a’ 
Királyi felség meg-hántásának, 's a’ Há
gához valő Hivségtelenségnek történeteiben 
a' Vádoltatott minden Actukkal, kemény 
őrizet alatt Peílhre, a’ Királyi Táblának 
rendes Üléfeinek hellyére kuldettefsék, je
lentés i/ántá tétetvén ?’ FelsÖségnek *s a* 
Vármegyének. — Egyéb efetekben pedig 
a’’ hol a’ Voxoknak többsége fzerént, úgy 
vélekedne a* Hadi Törvény fzék , hogy 
vagy halálos Setentziát, avagy három Efz- 
(endei rabságot meg-érdemlene a’ Jdiinös,

akjtor
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akkor az on bünöfrizorofs őrizet alatt meg
tartván a’ Hadi Seregnek Coinméndánfa, 
tsak a’ fellyebb nevezett Actakat fogjd el
küldeni a’ Varmegyének a’ holott mindjárast 
ítiiet fzolgiltatvúiij a' Varmegyének azonnal 
rendelendő Törvény fzéke által további 
Rendelését a’Vármegyének a' bűnös iránt, 
nem fokára meg fogja érteni a’ Seregnek. 
Commendanfa.

Fié T Z I R K E L  T. 1
Ä  BüntetéJ} Fel - Jegyző Könyvről.
.AkármeUy Vétkek ’s azoknak bünteté- 

fek, egy arra végre kéfzitendö, és a’ Se
reg Ezeredes Kapitánnyánál tartatándó Je
gyző Könyvben fel - jeg y ez te tn ek , hogy 
azokból nem tsak a* felsőbb Tifztségekre 
való alkalmaztatásrólhanem a’ meg-job- 
bithatatkn erköltsökröl is , nyomom ítélet 
tétetheífen,

VI. T Z I K K E L T .  ’
Ä  B ü n te té s n e k  N em eirő l. r "i
A? Hadi Rendben a’ Büntetésnek meg

érezhetőnek de nem hoíTzaian tartónak kell
leírni



lenni, mind a’ fzólgílat, mind az őrize
tre nézve. Illyen Büntetéfek nemei lefz* 
nek ezen Nemes Seregben, az mellyeket 
az Hadi Törvény fzék ’s a’ Tifztek fzab* 
batnak, Elöflzör a’ fellyebb való által ma* 
gánoíTan , azutan más Vitézek elő tt, sőt 
az egéfz Sereg előtt lejendö pirongatás, az 
úgy nevezett S t r o f f  - V á r t a  vagy »is a* 
Vártán lejendö állásnak, ’s más terhefebb 
fzólgálatnak meg- kettöztetéfe, sött fok* 
fzorozáfa, Kerefzt - vasra való zárás, az 
utolsó Láncz ízemig is ; Egy és több napi 
’s hólnapi Sanyargatás , kenyerén és Vizen 
vagy a’ nélkül lejendö Areftom r a’ hos- 
fzabb Areílomba meg-engedtetvén mindaz* 
által az Teft ereje meg - tartáfa végett a* 
böjtölés közben a* Hús étel is. Lóról va
ló le - fzállitis, 's gyalogoltatás, egy és 
több nap alatt lejendö mafcherozásban; mind- 
azáltal a’ vétkes a’ Felfcher által elébb meg- 
visgáltafsék, mitsoda biintetéft vifelhet el, 
egéfségétiek romi áfa nélkül. Az okozott 
kárnak meg - téritetéfe. A ’ közönséges 
meg-követés. A ’ motskos, Ingerlő, vagy 
Rágalmazó fzavainak, a’ Vitézek, sőtt az

egéfz,

TS (  O )
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«géfz Sereg-előtt lejen dö viíTza húzása, 
meg-tnáfoláfa. Tetteinek a’ Vármegyén ,

tetéfe. A* Nemes Seregből való tsúff ki* 
rekefztés, vagy a' Tifztségböl való le fzál- 
litás ’s le vetés. Ha gyalázatos félelmet 
mutatna az Ellenség előtt, a’ vefzedelmes 
Pofztokra lejendo ki-tét-etés , különös Jet- 
nek vifeléfe, mig - bátorságát ’s becsületét 
vifzfza nem fzerzi; vagy betsiilletinek «!- 
yefztése. H3 pedig valaki le-tett hitéről, 
betsiilletéröl ’s Nemeü Parolájáról annyira 
meg-felejtkezne, hagy a’ Seregből elszök
ne, avagy az el-fzökéft próbálni meréfz- 
éné, az ollyan valamelly arra alkalmatos 
erőségben , egy ’s több Efztendei rabság
ra ’s munkára ítéltetik, a’ Nemtelen pedig '  
Hadi Törvény fzerént meg-íannatringozta 
tik , a* mint a’ Nemtelen fzólgák, ’s a* 
Táborhoz tartozandó, más Nemtelenek Pál* 
tzázás alá is léfznek vettetve, meg-visgál- 
tatván ezek-is a’ keménnyebb Verés előtt 
a’ Fel fehér által.

Az Árestánfoknak kik fzáraz kenyérén 
's  vizen léfznek hátra maradott zsóldja az 
Cspitálynak fzikségére fordittassék.



MÁSODIK RÉS«
v.i * "

Az Jiadi Rend és Fenyhékrijt hozott
* Törvények.

-------m-----»■■■ ■—• ------

L T Z 1 K K E  L T. -
Az Hhjég, és Engedelmességrtil.

FJLJzen Nemes Seregben fzólgáló minden 
Tifzt és Köz-Vitéz Eö Felségének Kegyel
mes Királyunknak, és az Hazának hiv- 
ségére meg - eskethetik, az meg-határoz- 
tatott Esküvés Formája fzerént^ azért a’ 
ki a’ Hivség és Engedelmesség ellen vét, 
annyival inkább meg-biintetettik: Hogy az 
Hazának tartozó Hívség mjg-fzegésén ki
flii esküvését, és fogadását is nYeg-fzegi.

U. L'ZUL, • s •
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II. T Z I K  KE L r.
Azokról a' Vétkekről, mellyek tíz Haza 

Törvénnyé fzerént minden Polgárnak til
tva vágynak.
Házunknak Törvénnyel, mellyek 'egy 

némely tselekedcteknék el - követését, min
den Pólgárnak halálos vagy Idd fzeréirt , 
való büntetés alatt-tiltják, az Nemesi Se
reget is kötelezik.

Illyen bűnök, ’s Vétkek az Isten ’s annak 
Szentegy ’s a’ Szentségek ellen, el-tokéilet 
gonofz fzándékból való rút, ’s borránkoz- 
tató Káromkodás, a’ Királyi Felség meg- 
bántás (Crimen Ixfe Majestatis) az Haza 
árulás, és a’ Koz-Rendelések ejlen való 
fel-támadás ( nota infideli atis) és ezeknek 
ki nem nyilatkoztatása. A ’ Királyi Ius- 
fokkal való élés, Part-ütés, és zenebona, 
az orgazdaság, és más tzégércs bűnöknek 
oltalma, Hamis esküvés, Kegyetlenség. 
A ’ Gyilkosságnak minden nemei; Tolvaj
kodás és Latorság, inága meg -Öltse, vagy 
fzánt fzándékkal való meg - tsonkittatása f 
JLeméuny<íbb verettetések, és íebessitteté-



16

fék, má$nak jófzágán vagy tifztaságán el
követett erüfzak,»'ragadomány és lopás, 
orozás, tsalvetés (ílellionatus ) hamis pén
zeknek , Banco - tzéduláknak, Leveleknek 
tsinilása, vagy azokkal tudva való élés, 
gyújtogatás, akánnelly Kerefztyén Vallás
beli Felekezetnek tsúfolása, a’ két vagy 
több feleség - tartás, Attyafiával való kö
zösülés, Házasfág-törés; a’ Terméfzet 
ellen való, és egyéb Házunknak Törvén- 
nyei, és fzokásai által tiltott vétkek, mel. 
lyekért Hazánknak élő Törvénnyel és fzo
kásai fzerént, az Nemes fel-elő Seregnél 
is büntettetni fognak; —■ azért a' követ
kezendő Tzikkelyekben tsak ollyas bün
tetést í'zabó Törvények következnek, a’ 
mellyek a’ Hadi fenyítéket leginkább il
letik , és bővebb meg - világosi tást kivan
nak. Második okai jArticulusnak meg- 
edgyezik az Hazánknak Törvénnyeivel 
*rt. 7. 1665,11-1733: § 14: is-1723 § 5*

(  o )

m- tzik.
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III. T Z I K K E L Y .
A' Párt - ütésről

Valaki Párt - ütést indit, vagy aiat- 
tómba abba foglalatoskodott, életét vefzti- 
el Hazánknak Törvénnyé fzerént.

Valaki ally fzökat e jt, mellyböl ze
nebona vagy Párt - ütés fzármazhatna, az 
dolognak mivdltához képpest az tlso  R éti
nek 6. Tzikkelylyében izabou büntetések
kel büntettessék.

Az ellent - mondásról vagy Ellenkezésről.
A ’ ki a’ Tifzteknek ellent áll, azok

nak gorombául felelget, vagy a' Fclsö- 
fégnek tartózd engedelmesség ,(ílibordina- 
t ’o ) ellen akár miképpen vét, a’ ki az 
ör-álló 's fel 's alá járd Visgáíókra (Pa- 
traul) kezéc fel-em eli,

IV. T Z I R K E L T .
Az Ingerlésről

V. T Z I R K E L T .

2 2 2 8 3
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rreg - támadja, a* Strázfaknak ill endo be
ts. Hetét meg nem adja, a’ 4. Czikkelybe 
rendelt móddal büntettetik, sott némely 
éli tekbe, kivált a’ Commandóba lévő ellent 
állásban életével is adózik.

FL T Z I K  KELT*
Az VS.$nséggel való Szövetkezésről,
A ’ ki az Ellenséggel következik, és 

n ’inden egyéb árúló , ’s ezeknek pártfo
gója , fegitoje , bé - nem adója, jófzágának . 
és ^életének vesztesével Hazánknak Tör- * ’ 
vénnyé fzerént, úgy, min: a’ Királyi Fel
séget meg-bántó, ’s Házijához bivségte- » 
len büntettetik; a’ ki pedig az ellenség
gel hartzolni nem akar, Vagy valami fzin 
alatt magát mentegeti, az^ azonnal el-íb- 
gartatván, vagy ar, dolognak mivóltáhöz 
f éppest a' Vármegyének keménnyehb itile- 
tére bizattatik, vagy az elöl adandó első 
alkalmatossággal az leg-nehezebb hellyekre 
Uüdetrutik. » y

' , EIL 7 7 1 K-
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FII T Z  I K  K E LT,
A' Strdzsdn való VigyázatrólM

A ’ ki a* Strázsán, akár mezőben, akár 
Erősségben el - alufzik, yagy pedig 
onnét elébb mint fém fel - váltatnék el
menne, a’ dolognak mivóltához képpest 
a’ 4. Tziltkellybe fzabott büntetést ízen- 
ve dje , ha pedig ellenség előtt, vagy más 
nehezítő környül állásokkal 's a’ Seregnek 
kárával történne a’ dolog, életét is ve- 
fzittse el.

F ill. T Z I K  K E L T .
A' Strázfa Hfztekrul.

Hafonló büntetése légyen az o Ily as 
x FŐ, vagy All - Tifztnek, a’ ki a’ visgálő- 

dás, vagy Visitérozás alkalmatosságával 
maga Strázsáján nem találtatnék, vagy ha 
mezőben* Tiborban, Erősségben* és Sán- 
tzokban a’ inelly Hellyre Stázsára ren
deltetik, arra életének, vefzedelmevelis, 
fzorgalmatoífan nem vigyázna.

IX. TZIK,



IX. TZ I K  KE L T .
A* Strázsdn való Réfzegségrvl.

Ha valaki a’ Strázsára réfzegen mégyen, 
Vafon, kennyeren és Vizen, való tartás
fal büntettessék-meg, ha pediglen többízör 
azt el-követi, betsüllete és neve el-velz* 
tésével a* Seregből vcttessék-ki.

X. TZ I K K  ELY.
A’ Strázfa el - múlatdsdról.

A ’ ki ki-rendelt Stfázsa állását fzánt 
fzándékkal el - miilattya, Vaflal, fzáraz 
kenyérrel, ^Ízzel, avagy a’ dolognak, 
kornyiilállásához képpest keménny ebben 
is n’ 4 Tzikkelyben izabott módon biin- 
tettessék.

XL T Z I K  K E L T .
Strázfa ki - állása után, vagy Ejtfznhlnak 

idején való Lárnui indításról.
Minekutánna a’ Strázsák ki-állíttatnak, 

fenki kiabálás, dorömbözés, avagy Lqvöl- 
. dözés

30 , ( O )
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előzés által 1 irmát ne-tsináljon , Jcülömben 
^  a’ 4. Tzikkelyben rendelt büntetések alá 

vettetik.

XII. T Z I K  K E L T .
Azoknak büntetése, kik vctlamelly Erőssé

get az Ellenségnek fel - adnak.
A ' melly Commendans valamelly Erős

séget az utólsó fzükség előtt fe l-ád , a* 
Haza Törvénnyé fzerint, mint Királyi fel- 
séget bántó, ’s Hazájához hivségtölen, Jó- 
fzágánák ’s életének veíztésével büutette- 

'  tik , és ha a’ köz - vitézek vólnának, annak 
okai, azok a’ Seregből el-válafztatván, 
*s fogságba tétetvén, a’ Királyi Táblának 
keménnyebb Itélletire bizattatnak.

XIII. TZ I K K  É L T .
Azokról a’ kik az Erősségnek fel • adásá

ról parantsolat § lőtt fzó t ejtenének.
Ha valami Ellenségtől meg - fzállott 

Erősségnek Commendánla meg-hallya, vagy 
éizie vefzij hogy valaki 3’ benn lévő ln-

furre-
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furéeetionális Tifztek, vagy koz-Vitézek 
kozziil, az Erősségnek fel - adása felöl 
fzóílauaj az ollyati magának tulajdonítsa 
hogy ha ö vele is a’ Commendans a’ Re
guláris Katonaságnak hadi Törvénnyé fze-r 
rént fog -bánni , , az az minden Kegyelem 
nélkül a’ következhető Vefzedelem miatt 
az élők' közzüi ki-irtatik.

X l K  TZ  1 K K É L T .
Jiz Ellenség előtt Kötelességeket végbe nem

vivő Tifztek’ büntetéséről.
Mikor valatnelly bizonyos fzámú Ka- / 

tonaság a* Iíarozbaii . maga kötelességét 
nem téí’z i, az arra okot adott Tifzt be- 
tsülletét koczkáztattya.

. XV. r z  I K R E I T .
Az Ellenség elüt Kötelességeket vígbe nem 

vivő Közkatonák’ büntetéséről.
Ha pedig nem a’ Tifzt, ha az alatta 

való Katonák a’ véghez nem vitt köteles
ségnek okai, azok az elő fordulandó első

/ilkal-
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alkalmatossággal a’ le g -nehezebb Helly- 
ekre állittaíTanak, ’s mimt addig valamed
dig el-vefztett betsiilleteket, Vitézségek 
által viíTza nem nyerik bizonyos jel-vise
léssel meg-külömböztelíenek. - N. -

XVI, T Z I K  K E L T ,  ,
Azoknak büntetése, kik a’ Sántzoknt és R* 
J(edotdkat eleredendő ok nélkül el - hagyjuk.

Hasonlóképpen ha a’ Sereg a’ Tábori 
Sántzokat és Rendeket'el hagygya, maga 
Vitéái viselése nélkül, az elobbeni Tzik- 
kelLyben fel-tett büntetés alá vettessék, 
hanem ha már femmi fegittséget nem ve- 
aiénylhetne.

I
XVII. T Z I K  K E L T .
A' ‘Seregnek El-pártolásáról.

Hogy ha vaiamelly Sereg el-pártolna 
és el - állana, az hat hét alatt, hogy ma
gát inentheíle, háromfzori hirdetmény ál
tal citáltassék, a’ kik viííza jonek, fs ma- 

' v gokat
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gokat vóltaképpen menthetik, bántódás 
nilkül légyének, a’ ki vifíza nem jön, ha 
kézbe esik életével adózik. ,

XVIII. T Z I K  K E L T .
Az Vt kőzet alatt való Prédának és Fofztds- 

nuk Tilalmáról.
Az Ütközet vagy Tsata alatt a’ ki 

prédára vagy fofztásra adja magit, ini- 
nekelötte arra engedelmet nyerne az ma
gának tnlajdonittsa, ha a’ Tiíztye által ott 
hellybe meg - ölettetik a’ vagy a* Tsata 
után a’ 4- Tzikkelyben rendelt módokkal, 
Xeménnyen meg-buntettetik.

XIX. TZ H I K E  L Tt
Ä  Szökevény éktől.

A ‘ ki az Ellenséghez fzökik a’ Ha
zánknak Törvénnj : fzerónt a’ Kirillyihoz 
*s Hazájához, való hivségteienségnek vét- 

■ kébe esik, és életét, jófzágat el-vefziti. 
A ’ ki másképpen cl - fzökik , mint hiti 
ízegett Nemes, ha a’ Hazában találtatván

(  o )
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a’ Var megyének által adatna, itten fog 
meg-ítéltetni, 's valahányfzor fzökött, 
annyi Efztendóbeli Tömlotzözésre ’s köz 
munkára ítéltetik, ha pedig Katonai kéz 
által el-fogattatván maga Commendöjának 
által adattatna, ottan Hadi Törvény fzék 
által, valamelly arra alkalmatos Hadi E- 
rosségben rabságra ’s munkára annyi Efz- 
tendöt, a’ mennyifzer az el-fzökést prö- 
bálta, fententziáztatik, ha nemtelen pedig3 
hadi Törvény fzeréixc meg farmatringo** 
tátik.

X \; T Z 1 K K E L T .
A  Táborból való Be- és Ki- Járásról,

Senki a* Táborban a’ Sántzokban , és 
Erősségekben , a’ ki-reudelt úton vagy ka* 
pun kiviil bé és ki ne járjon , különben 
magának tulaj donittsa, ha a’ Strázsák úgy 
bánnak vele mint gyanús emberrel, és kii- 
lömben is a’ 4. Tzikkelyben fzabott Tör* 
vény ízerént ineg-bUntettetik.

( ' o  )
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XXL T Z I K K E L T .
A* Tábori Lopásról.

Valaki fegyveres Házakat, Puska po
ros, Proviant, 's más Tábori fzekereket 
lel-ver, ’s meg-lop, ha Pajtás Pajtássát, 
vagy Szőlga az Urát meg-lbpja, ha kis- 
febb a’ lopás a’ 4. Tzikkelyben meg-jegy- 
zett büntetés alá vettetik, különben pe
dig ha nagyobb a’ lopás, avagy nehezitö 
Körny mállásokkal van meg - terhelve , a' 
Vármegyének keménnyebb büntetésére bi- 
zattatil$.

XXII r Z l i K K E L T ;
A' Lopásban réfzesulo Tifztekruh 
Pia valamelly fó vagy All-Tifzt a’ fel* 

lyebb irttTolvajságban, vagy Lopásban ré- 
fzesulne, hafonló büntetésnek Nemét ízen* 
vedje, ét betsulltét el-velzittse.

XXIIL T Z I K K E L T ,
Ä  Katonáknak Zsóldjokról,

A* melly Tifzt a* Katonának fizetését 
vagy zséldját és kenyerét el-tartya, avagy

a’

*4 (  o )
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a’ rei bízatott Cafsit ineg-tsalja, vagy 
el-tékozolja, betsülletét ’s Tifztségét ve- 
fzittse; sott nagyobb eletekben a’ kir meg- 
téritéfen felül a’ Vármegyének keménnyebb 
Ítéletére bizattaíTon,

XXIV. T Z I K  K E L T .
A’ Mu J} r dnuk i n e g - t s a l d s d r ó l .

A ’ melly Kapitány a* Muftrit megcsal
ja , betsülletét vcfzittse- el , ’s mint Hiti- 
fzegett büntetödjön,

XXF+ T Z I K K E L Y .
A’ Közönséget illető Nyereségekről.
Minden foglyok, Ellenségtől nyert igyuk 

Fegyverek, Puska poros, Éléfes vagy Pro
viant Izekerek, kovák, Dobok, Zdfzlók, 
Hadi-Cafsik vagy Pénzes -L id ik , ’s egyéb 
a’ félék a’ Generalitifsignak a' IV. Tör
vény Tzikkelyében fzabott büntetés alatt 
bé-adatra Kanak,

W ^-
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XXVI. T Z I K  K E L T .
A* Katonai Efzkózöknek Jó-gondviselésérúL

Ki ki maga' Fegyverére , Lovára, Muti- 
dúrjára jó gondot vifellyen, és aztadolságba» 
vagy Zálogba a’ IV. Törvény Tzikkellsé
ben rendelt büntetés alatt iénkinek ne adja* 
éjt tifztán tartsa.-

XX’VII. T Z I R K E L T .
A' Baj - Vívásról.

Akár Tifzt-vifelő, akár más Katona kü
lönös Baj - vivásra ( Duellumra ) ki ne 
mennyen, betsülletének vefztéfe , és a’ 
IV. Tzikkelybcn fzabott büntetéfek alatt, 
sött azok is, a’ kik a’ féle Baj-vívókat fe- 
gitenék, ezen büntetéfek alá vetteflenek.

.

XXVIII T Z I K  KE R T.
Az Egymdfl meg-betsüllésrul.

A ’ ki valakit káromol, vagy beftelcnír, 
• ’ dolognak mivóltához képpeft a’ IV. Tzik- 
kelybe rendelt büűtetéfeket lzenvedje.

sS  ' (  o )

X X IX .
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XXIX. T Z 1 K K E L Y .
A! Quart élyt cui6 Gazdának V LakofoknaJt 

meg - betsüílréférul.
A* minémü Quartély valakinek rendet- 

tetik f azzal inig a’ felsoségtöl meg nem 
változtatik, meg-eiégedjen, az Házi Gaz
dában 's Tselédekben ne - garázdálkodjon, 
azokkal 's a* Föld népével illetlenül ne 
bánjon, engedetem nélkül tóllök íémmit 
el ne vegyen , sött velek békeíságben él
ni iparkodjon a’ 4. Tzikkelyben rendelt 
büntetőiek alatt. r f

XXX. T Z I K  K E L T .
Az engedd cm nélkül való el - maradásról. '

Senki ne bátorkodjon a’ Seregtől enge
dői ént nélkül valahová el-inenni, annyival 
inkább pedig attól el-maradni a’ 4. Tzik- 
kelybe íz ab ott büntetőiek alatta

XXXI



XÄXL TZ I K  KE L T .
A' Jel-adásra lejendo meg-jelenésről.

/  Mikor Trombita vagy Dob - Szó által 
jel-adatik , a’ ki helljes ok nélkül a’ Se
regnél nem találkozik, Vafial, sött a’ do
lognak minémiisegéhez képpel! 4. Tör
vén} ben rendelt más büntetéseknek nemei
vel büntettetik.

XXXIh T Z I K  K E L T .
A’ Gyanús A/Jzcnyi Személyekről.

A* Kurvák és Ágyatok , kivált a’ Tisz
tátalanok a’ Seregnél ne fzenvedtefíenek. |

•V V
XXXIII. T Z I K K E L  T.

A* K á r t é t e l e k r ő l .
Házak, Épültetek, Kertek, Gy Um olts , j 

térmÓ iá k , Szántó földek, Rétek egyéb 
a’ félék, arra adott Parantsolat nélkül meg,- 
ne károfittafsanak, annyival inkább le;-ne 
rontuílanak', különben az ez ellen-vétők 
a ’ 4. Tzikkely Szerént büntetteflének.

: r xxxir.
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XXXIV.TZ I E K E  L
A * Gonófztcvtiknek védelmezésérul.

Senkinek nem fzabad ezen Tzikkelynek 
által hágóját, vagy másféle gonofztévöt Jl- 
nokúl el-titkolni, vagy maga mellett tar
tani, es Oltalmazni, annyival inkább ezek
ben valamelly Szövetkezén (complotot) 
vagy lázituft tenni, Tifztségének é* Betsiil- 
letének el-vefztéfe, és a’ 4. Tzikkeílyben 
rendelt büntetéfek , sött; nagyobb eletekbe, 
életének kotzkáztatála alatt.

XXXV. TZ I K K  E L  7.
X  Törvény Tzikkelyek/záporétáfa, vtigy meg. 

váltovatúsiíróL
Ha fziikség lenne ezen Törvény Tzik- 

kelyckhez többet tóldani, vagy ezekben 
valamit változtatni, azt a’ Vámegye a* Ve
zéreknek értelekre fogja adni, és ki-fogja 
budettetni.

xxx r?



XXX VL TZ I K  KE LT.
A' Törvények ki - hirdetéséről.

Hogy pedig ezen Térvény Tzikkelye* 
két, minden Vitézek tudhafsák és érthes
sék , az Ezeredek, Századok, és Tizedek 
előtt fel - olvattaiéinak, mind annyifzor a’ 
mennyifzer fzükséges, kivált pedig az Ujj 
Katonáknak mihelJyt a' Sereghez jönnek, 
meg-magyaráztaílúnak, a’kikpediga’Magyar 
Nyelvet jól - nem értének, azoknak ízüle
teit nyelveken meg-inagyaráztaíTanak. Költ 
Sátorallya üjhelly Virolsában Május Ha
vának i napján Ezerhét fzáz kilentzven he
tedik EfzteudÖben tartatott KÖz-Gyülésbent

Ki - ndattatott T. ÍV. 'Zemplén Vármegye 
Fii Jegyzője Bérnátfalvi Bernd* Láfzló által 
m, p.

BSK&
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ESKÜVÉSEKNEK FORM.ÍJA.

/V,o. / .

4 ’ Tifztek, 's a’ Katonák EsküvefznekFormág#. 

/

•E n  NT. N. Esküfzöm a’ Mindenható Iftenre 
hogy én a’ Felséges Tsálzárnak Máfodik 
Ferentznek, kegyelmes Urunknak ’s Ko
ronás Királyunknak s’ a’ Magyar Hazá
nak, Eő Felségétől rendelendő Generalifok- 
nak, ’s minden í'ellyebbvaló Tifzteimnek 
engedelmes, hűséges ésfzó-frgadó léfzek 
illendő Tifztefségeket meg-adom, Paran- 
tsolattyaikat • mindenekben hűségeden meg
fogadom, éjjel nappal mind itthon, mind 
az ellenség előtt a’ Törvény értelme fze- 
rént, minden Magokat elő adható alkalma- 
toíságokban, valaholott tsak a’ Királyi fzól- 
gálat magával úgy hozza , Vitézül, férfiúi 
módon, és engedelraefleu rifelemmagamat, 

* < valu-
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valamint egy betsülletes dei ék Vitézhez 
illendő. Nékem ki-adatott Hadi Törvé
nyeknek *s Parancsolatoknak minden Tzik- 
kelly eihez fzabom, és rendelem magamat, 
Eö Felségének minden Ellenségei ellen , 
fenkit ki nem vévén, valamint a* dolog
nak mivolta kivan iya, híven» Vitézül és 
féfiúi, módón haftzolpk, azokkal femmi 
úton módon edgyet nem ének, Seregir* 
két, Záfzlóinkat femminémii nehezebb vagy 
könnyebb alkalmatofságokban foha el nem 
hagyom, annyival-is inkább azoktól el nem 
fzököm, hanem azokkal utólsó tsepp-Vé-. 
rémig élni és halni kívánok, lilén engem 
úgy fegélyenl

Nro I,
A ' Hadi Törvényben le - tétetendő Hitnek

f  o r rn áj a.
Mi Bírák Eskiifzünk a’ Mindenható 

lílenre! hogy az elő adott Vádoláfok, rcá- 
jok való feleletek , inondáfok, és ellen 
mondátok , Cselekedetek , és akár melly 
ezen Törvény ízekben elenkbe adandó dói. 
gok fzerént fogunk itélletet tenni, vala- j

mint



; mint a’ gazdagnak, úgy a* fzegénynek, 
r  a' mint leg-jobban tudjuk, és Lelki esmé- 
retlink hozza magúval , minden fzemély 
válogatás nélkül, igazán, a’ mint az lilén, 
a’ Törvény, és elünkbe adatott Hadi Ar- 
ticulufok, Conflitutiok, Rendeléfek magok
kal hozzák , fogjuk ízól gáltatni az igafsá* 
got, nem tekintvén feni a’ Tifztségre, 
fém az Uraságra, fém a’ Méltóságra, fém 
cgyébb tekintene, lém boílzú álló hara
gunkra, vagy tulajdon hafznunkra, mellyek* 
re nézve a’ gonolzt meg-igazítanánk, ha
nem úgy akarunk és lógunk Törvényes 
ítél letet tenni, hogy mind az Mindenható 
Illennek rettenetes Törvény fzéke előtt, mind 
pedig felsoségiink előtt fzámot adhatunk, 
és meg - felélhefsünk. Azonkívül arra is 
eskiifzünk , hogy ezen Törvény-fzéknek 
titkait ki nem nyilatkoztattyuk, v a la m i
dig TörvényéCTen ki nem hirdettetnek, 

j Ilten minket úgy fegéllyen*
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Ä  bizonyság Esküvejének formája;

Én N. j\\ eskufzöm a’ Mindenható Itten- 
re , hogy azon dolgokban a* mellyekröl 
tbrvón3  ̂ fzerént kcrdéztetm fogok , igazin 
és valosttgoílan fogok vallani, a* miket vagy 
tapafztaltam vagy hallottam, ftmmit einem 
tagadvin , vagy az Igaí'sugot mis kedvéért 
fzinakodisért, baráttsugért, ellenkezésért, 
vagy akirminémü okért el-nem titkolván ; 
Egyízcr’s mind eskiivéfsel ígérem,, hogy 
azon dolgokat titokba fogom tartani a’ Sen- 
tentziinak ki-hirdetéséig, Itten engem úgy 
Jégéi lyen* ’,

2 2 28 3 5 1
^ E V Í g ! Ó  >
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